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Relations avec les autorités, les groupements intéressés au tourisme

et d’autres organisations

Nous exprimons tout d’abord notre reconnaissance
aux Chambres fédérales, au Conseil fédéral, a M.
le conseiller fédéral R.Gnégi, chef du Départe-
ment des transports et communications et de
I’énergie et a ses collaborateurs, ainsi qu’a 1’Office
fédéral des transports pour leur constante com-
préhension et leur appui.

En collaboration avec le Département politique
fédéral, nous avons mis deux groupes de stagiaires
qui se préparent a la carriere diplomatique et
consulaire au courant des activités de ’ONST.
En contact étroit avec les divisions de la presse,
de l'information et des organisations internatio-
nales, comme aussi avec le délégué du Conseil
fédéral a la coopération technique, nous avons
accueilli, comme chaque année, un certain nom-
bre de personnalités de pays en voie de développe-
ment qui s’intéressent aux problémes touristi-
ques.

Nous remercions tout particuliérement le Bureau
fédéral de statistique qui, comme de coutume, a
mis rapidement a notre disposition les données
relatives a I’évolution du tourisme; il a également
répondu avec bienveillance et précision a diverses
demandes d’ordre particulier.

Notre collaboration avec 1’Office suisse d’expan-
sion commerciale et la Fondation Pro Helvetia a
été renforcée. Nous nous sommes employés en-
semble a éclairer mieux 1’«image » de la Suisse
a I’étranger et a renforcer sa présence. Nous re-
mercions aussi pour leur collaboration, leur appui

et leur confiance les Chemins de fer fédéraux, les
PTT, I’'Union d’entreprises suisses de transport,
la Société suisse des hoteliers, la Société suisse des
cafetiers, restaurateurs et hoételiers, les groupe-
ments du trafic routier, la Fédération suisse du
tourisme, 1’Association des stations thermales
suisses, 1’Association suisse des stations climati-
ques, I’Association suisse des directeurs d’offices
de tourisme, 1’'Union des sociétés suisses de déve-
loppement, la Société suisse de radiodiffusion et
télévision, le Ciné-Journal suisse, la presse quoti-
dienne et technique, la Caisse suisse de voyage,
la Fédération suisse des agences de voyages, les
bureaux de voyages et les nombreuses institutions
scientifiques qui se sont employés a faciliter notre
travail.

Les excellentes relations que nous entretenons
avec Swissair méritent d’étre tout particuliere-
ment soulignées; la création, en Amérique du
Sud, de six représentations communes — qui fonc-
tionnent aussi comme offices d’information tou-
ristique — démontre D'efficacité de cette collabora-
tion.

Le directeur, le directeur adjoint et divers col-
laborateurs de I’ONST ont fait de nombreuses
conférences en Suisse et a I’étranger. A l'intérieur,
ils ont éclairé I'importance économique du tou-
risme et la nécessité d’intensifier encore la propa-
gande; a l'extérieur, ils se sont employés & faire
mieux connaitre les attraits de la Suisse, les avan-
tages des «vacances actives » et a démontrer que
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nos slogans sont aussi des verités essentielles. Au
cours d'un colloque d'un jour, présidé par M.
W.Spiihler, chef du Département politique fédé-
ral, les directeurs de Pro Helvetia, de I’Office suisse
d’expansion commerciale et de ’'ONST ont exposé
devant les chefs de mission a I’étranger leur acti-
vité et les initiatives qu’ils ont prises en commun
pour renforcer la «présence» de la Suisse dans
le monde. Les visites de spécialistes du tourisme,
en provenance notamment des nouveaux pays de
tourisme, deviennent plus nombreuses. Ils s’in-
forment avant tout du fonctionnement de ’ONST.

DETENDRE DEROUILLER

RAJEUNIR

CURE THERMAIESuisst

Acquarossa Bex-les-Bains Leukerbad* St.Moritz-Bad Scuol*-Tarasp-Vulpera
Andeer Disentis Passugg Schinznach-Bad Stabio*
Baden* Heustrich* Rheinfelden Schwefelbergbad Val Sinestra
Bad Ragaz-Pféfers Lavey-les-Bains Rietbad* Zurzach*
Lenki. S.

*— ouvert en hiver

«Le Guide thermal suisse» donne d’utiles
renseignements. Demandez-le a

I'Office National Suisse du Tourisme

case postale, 8023 Zurich

Association suisse des stations thermales
5400 Baden
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